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Os processos de interagdo comunicativa preveem
a presenga ativa de maualliplos elementos da
comunicagdo, entre 0s quais se destacam as
fungdes da linguagem. Nesse fragmento, a fungao
da linguagem predominante @ a

@ emotiva, porque o poeta expde os sentimentos de
angustia que o levaram a criagdo poética.

® referencial, porque o texto informa sobre a origem do
nome empregado em um famoso poema de Bandeira.

® metalinguistica, porque o poeta tece comentarios
sobre a génese e o processo de escrita de um de
seus poemas.

(® poetica, porque o texto aborda os elementos estéticos
de um dos poemas mais conhecidos de Bandeira.

@ apelativa, porque o0 poeta tenta convencer os leitores
sobre sua dificuldade de compor um poema.

Vou-me embora p'ra Pasargada foi o poema de
mais longa gestacao em toda a minha obra. Vi pela
primeira vez esse nome Pasargada quando tinha os
meus dezesseis anos e foi num autor grego. [...] Esse
nome de Pasargada, que significa “campo dos persas”
ou “tesouro dos persas”, suscitou na minha imaginacéo
uma paisagem fabulosa, um pais de delicias, como o
de L'invitation au Vioyage, de Baudelaire. Mais de vinte
anos depois, quando eu morava s6 na minha casa da
Rua do Curvelo, num momento de fundo desanimo,
da mais aguda sensacgao de tudo o que eu ndo tinha
feito em minha vida por motivo da doenca, saltou-me
de subito do subconsciente este grito estapafirdio:
“Vou-me embora p'ra Pasargada!” Senti na redondilha
a primeira célula de um poema, e tentei realiza-lo,
mas fracassei. Alguns anos depois, em idénticas
circunstancias de desalento e tédio, me ocorreu o
mesmo desabafo de evasdo da "vida besta”. Desta vez
0 poema saiu sem esforgo como se ja estivesse pronto
dentro de mim. Gosto desse poema porque vejo nele,
em escorgo, toda a minha vida; [...] Nao sou arquiteto,
como.meu pai desejava, ndo fiz nenhuma casa, mas
reconstrui e “ndo de uma forma imperfeita neste mundo
de aparéncias”, uma cidade ilustre, que hoje nao € mais

a Pasargada de Ciro, e sim a "minha” Pasargada.
BANDEIRA, M Hftinerdrio de Pasargada. Rio de Janeio: Nova Fronteira; Brasits: INL, 1634

ALTERNATIVA C

Por ser um texto em que descreve o processo de escrita do poema Vou-me Embora pra Pasargada, evidencia-se a
func&o metalinguistica, em que o cédigo volta-se a ele mesmo.



